TEISES AKTU

Zinios

LIETUVOS BANKO VALDYBOS
NUTARIMAS

DEL LAIKINOJO ADMINISTRATORIAUS, SPECIALIOJO VALDYTOJO IR NEMOKUMO
ADMINISTRATORIAUS ATRANKOS GAIRIY PATVIRTINIMO IR ATRANKOS GRUPES
SUDARYMO

2013 m. spalio 8 d. Nr. 03-168
Vilnius

(Zin., 2013 10 17, Nr. 109-5424)
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Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos banky jstatymo 75! straipsnio 1 dalimi ir 85! straipsnio 2 dalimi,
Lietuvos Respublikos centriniy kredito unijy jstatymo 58 straipsniu ir 68 straipsnio 3 dalimi, Lietuvos
Respublikos kredito unijy jstatymo 64 straipsnio 1 dalimi ir 75 straipsnio 3 dalimi, Lietuvos Respublikos
draudimo jstatymo 143 straipsnio 5 dalimi, Lietuvos Respublikos mokéjimo jstaigy jstatymo 37 straipsnio 1
dalimi, Lietuvos Respublikos elektroniniy pinigy ir elektroniniy pinigy jstaigy jstatymo 43 straipsnio 1 dalimi,
Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymo 103 straipsnio 1 dalimi ir 104 straipsnio 1 dalimi,
Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjekty jstatymo 172 straipsnio 1 dalimi, Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatymo 8 straipsnio 13 dalimi ir Lietuvos Respublikos pakeitimo
vertybiniais popieriais ir padengtyjy obligacijy jstatymo 37 straipsnio 5 dalimi, Lietuvos Respublikos
finansinio tvarumo jstatymo 43 straipsnio 1 dalimi ir 135 straipsnio 1 dalimi ir Lietuvos Respublikos kriptoturto
rinky jstatymo 17 straipsnio 1 dalimi, Lietuvos banko valdybanutaria:
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1. Patvirtinti Laikinojo administratoriaus, specialiojo valdytojo ir nemokumo administratoriaus atrankos
gaires.
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2. Sudaryti atrankos grupe, kaip nustatyta Laikinojo administratoriaus, specialiojo valdytojo ir nemokumo
administratoriaus atrankos gairiy 5 punkte:

2.1. Pirmininkas — Lietuvos banko Strategijos ir valdysenos departamento Atitikties ir rizikos valdymo
skyriaus vadovas.

2.2. Nariai:

2.2.1. Lietuvos banko Prudencinés priezitros departamento Kredito rizikos skyriaus vadovas;

2.2.2. Lietuvos banko Finansinio stabilumo departamento Pertvarkymo skyriaus vadovas;

2.2.3. Lietuvos banko Finansinio stabilumo departamento direktorius;

2.2.4. Lietuvos banko Teisés ir licencijavimo departamento Teisés taikymo skyriaus vadovas.

Valdybos pirmininko pavaduotoja, ! ]
pavaduojanti valdybos pirmininkag INGRIDA SIMONYTE
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PATVIRTINTA
Lietuvos banko valdybos
2013 m. spalio 8 d. nutarimu Nr. 03-168
(Lietuvos banko valdybos
2019 m. gruodzio 13 d. nutarimo Nr. 03-226
redakcija)

LAIKINOJO ADMINISTRATORIAUS, SPECIALIOJO VALDYTOJO IR NEMOKUMO
ADMINISTRATORIAUS ATRANKOS GAIRES

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
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1. Laikinojo administratoriaus atrankos gairése (toliau — Gairés) nustatyti pagrindai laikinojo
administratoriaus, laikinojo atstovo veiklos priezilrai, specialiojo administratoriaus ir specialiojo valdytojo
(toliau — laikinasis administratorius) atrankos kriterijai, tvarka, skyrimo procesas ir banko, centrinés kredito
unijos, kredito unijos, draudimo bei perdraudimo jmonés nemokumo administratoriaus atrankos tvarka.

2. Gairiy tikslas — apibrezti skaidrig, neSaliskg ir veiksmingg laikinojo ir nemokumo administratoriaus
atrankos tvarka ir laikinojo administratoriaus skyrimo procesg.
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3. Gairés taikomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos banky jstatymu, Lietuvos Respublikos centriniy
kredito unijy jstatymu, Lietuvos Respublikos kredito unijy jstatymu, Lietuvos Respublikos draudimo jstatymu,
Lietuvos Respublikos mokéjimo jstaigy jstatymu, Lietuvos Respublikos elektroniniy pinigy ir elektroniniy
pinigy jstaigy jstatymu, Lietuvos Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatymu, Lietuvos Respublikos
kolektyvinio investavimo subjekty jstatymu, Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatymu, Lietuvos
Respublikos finansinio tvarumo jstatymu, Lietuvos Respublikos pakeitimo vertybiniais popieriais ir
padengtyjy obligacijy jstatymu, Lietuvos Respublikos kriptoturto rinky jstatymo ir kitais finansiniy paslaugy
teikimg bei finansy rinkos dalyviy veiklg reglamentuojandiais jstatymais.

I SKYRIUS
LAIKINOJO ADMINISTRATORIAUS ATRANKOS KRITERIJAI IR PROCEDURA

4. Administratoriaus atranka atliekama vadovaujantis lygiateisiSkumo, skaidrumo, proporcingumo,
protingumo principais, konfidencialumo ir nesaliSkumo reikalavimais.
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5. Administratoriaus atrankos grupé, sudaryta i§ Lietuvos banko valdybos nutarimu paskirty Lietuvos
banko (toliau — Bankas) tarnautojy (toliau — atrankos grupé), gavusi Banko Teisés ir licencijavimo
departamento pateiktg informacijg apie poreikj skirti laikingjj administratoriy arba Banko Finansinio stabilumo
departamento Pertvarkymo skyriaus pateiktg informacijg apie poreikj skirti specialyjj valdytojg, jo veiklos
apréptj ir vykdytinas funkcijas, taip pat apie jo kvalifikacijg ir patirtj, organizuoja ir atlieka administratoriaus
atrankg vadovaudamasi Gairiy Il ir 1l skyriuose nustatytais laikinojo administratoriaus atrankos kriterijais ir
tvarka;

6. Atrankos grupé, vadovaudamasi Gairiy 4 punkte nurodytais administratoriaus atrankos principais,
atrenka ne maziau kaip du potencialius kandidatus | laikinuosius administratorius, o iSimtiniu atveju,
atsizvelgdama | batinybe ypac greitai ir veiksmingai spresti klausimg dél laikinojo administratoriaus skyrimo,
atrenka vieng potencialy kandidatg j laikinuosius administratorius. Atrankos grupé gali tiesiogiai susisiekti su
potencialiais kandidatais | laikinuosius administratorius, siekdama gauti reikiamg informacijg apie jy galima
dalyvavimg kandidaty j laikinuosius administratorius atrankoje ir atitiktj Gairiy 9 punkte nurodytiems
kandidaty j laikinuosius administratorius atrankos kriterijams.

7. Su kandidatais j laikinuosius administratorius pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kurioje nurodoma,
kad atrankos grupés vykdomos atrankos metu visa kandidatui pateikta ir dalyvaujant atrankoje j laikinuosius
administratorius suzinota informacija laikoma konfidencialia ir negali bati atskleista jokiems tretiesiems
asmenims arba naudojama asmeniniams ar tre€iyjy asmeny interesams tenkinti, iSskyrus teisés aktuose
nustatytus atvejus, taip pat nustatoma atsakomybé uz nurodyty konfidencialumo jsipareigojimy nevykdyma
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(su kandidatais j laikinuosius administratorius pasira8omos konfidencialumo sutarties pavyzdys pateikiamas
Gairiy 1 priede).

8. Kandidatas j laikinuosius administratorius, pasiraSes Gairiy 7 punkte nurodytg konfidencialumo sutartj,
turi pateikti atrankos grupei dokumentus, pagrindziancius Gairiy 9 punkte nurodyty kriterijy atitiktj, jskaitant
toliau nurodytus veiksnius, bet jais neapsiribojant:

8.1. privaCiy interesy deklaracija, atskleidziancig, su kuriais finansy rinkos dalyviais kandidatas |
laikinuosius administratorius, kandidato padéjéjai ir (arba) planuojami pasitelkti paslaugy teikéjai gali bati
susije arba turéti asmeninj turtinj ir (arba) neturtinj suinteresuotuma, galintj turéti jtakos planuojamam
administruoti finansy rinkos dalyviui;

8.2. patvirtinimg, kad néra aplinkybiy, kurios galéty sukelti interesy konfliktg ar kitaip neigiamai paveikti
kandidato j laikinuosius administratorius gebéjimg tinkamai atlikti laikinojo administratoriaus funkcijas;
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8.3. bankroto, laikinojo administravimo arba panaSaus pobtdZio darby, atlikty per paskutinius penkerius
metus, sgradg arba dokumentus, patvirtinancius atitiktj teisés aktuose nustatytiems atitinkamo finansy rinkos
dalyvio vadovams keliamiems kvalifikacijos ir patirties reikalavimams, kai kandidatuojama j specialiuosius
valdytojus;

8.4. preliminary administravimo darby atlikimo plang, kuriame nurodomi planuojami atlikti darbai, jy
trukmé ir preliminari kaina, jiems atlikti kandidato planuojami pasitelkti kandidato padéjéjai ir (arba) Kiti
paslaugy teikéjai;

8.5. dokumentus, patvirtinancius kandidato j laikinuosius administratorius, jo padéjéjy ir planuojamy
pasitelkti paslaugy teikéjy iSsilavinimg ir profesine kvalifikacija;

8.6. dokumentg, apibddinantj kandidato j laikinuosius administratorius, jo padéjéjy ir planuojamy pasitelkti
paslaugy teikéjy darbo patirtj;
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8.7. kandidato j laikinuosius administratorius pasizadéjimg laisvos formos jsipareigojimg tenkinti Gairiy 9
punkte nurodytus ir atrankos grupés detalizuotus ir patikslintus kriterijus bei patvirtinimg, kad kandidato
padéjéjai ir planuojami pasitelkti paslaugy teikéjai tenkins Gairiy 9 punkte nurodytus kitus kriterijus.

9. Pagrindiniai kandidaty j laikinuosius administratorius atrankos Kriterijai:

9.1. i8silavinimas ir profesiné kvalifikacija;

9.2. sukaupta analogiSko ar panasaus darbo patirtis;

9.3. gebéjimas uztikrinti sklandzig atitinkamo finansy rinkos dalyvio administravimo eiga;

9.4. administravimo paslaugy ir planuojamy su administravimu susijusiy islaidy kaina;

9.5. sitlomy kandidato j laikinuosius administratorius padéjéjy ir jo planuojamy pasitelkti paslaugy teikéjy
(apskaitos, audito, probleminio turto administravimo, teisiniy paslaugy, turto vertinimo, valdymo ar kt.)
kvalifikacija,

9.6. nepriekaistinga reputacija;

9.7. nepriklausomumas;

9.8. neSaliSkumas;

9.9. buveiné ir veiklos teritorija.

10. Kandidatas j laikinuosius administratorius turi informuoti atrankos grupe ir nekelti savo kandidataros j
tenkina kurig nors vieng ar kelias i§ nurodyty salygu:

10.1. yra pakankamas pagrindas manyti, kad dél numatomos administravimo darby apimties,
sudetingumo arba esamo ir planuojamo darbo kravio nebus galima tinkamai vykdyti naujy jsipareigojimuy;

10.2. neturima konkreciu atveju reikalaujamos kvalifikacijos, reikiamy jgldziy arba patirties, reikalingos
laikinojo administratoriaus funkcijoms atlikti;

10.3. galéty kilti interesy konfliktas, jskaitant atvejus, kai laikinojo administratoriaus pareigy vykdymas
baty susijes su buvusiais arba esamais profesiniais rySiais ar kitokiais privaciais interesais, bet jais
neapsiribojant;
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10.4. netenkinami Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatymo 37 straipsnio ir atitinkamai
Banky jstatymo 34 straipsnio 12 ir 13 daliy arba Finansiniy priemoniy rinky jstatymo 9 straipsnio 6 ir 7 daliy,
arba Tarptautiniy sankcijy jstatymo 8 straipsnio 2 dalies, arba Pakeitimo vertybiniais popieriais ir padengtyjy
obligacijy jstatymo 37 straipsnio 2 dalies arba Lietuvos Respublikos finansy jstaigy jstatymo 20 straipsnio 3 ir
4 dalies ir Lietuvos Respublikos finansinio tvarumo jstatymo 43 straipsnio 2 dalies reikalavimai;

10.5. yra Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje numatytos sglygos;
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10.6. nesutinkama, kad Bankas jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka
tvarkyty Gairése nurodytus duomenis, tarp jy asmens duomenis ir informacijg apie asmens teistuma;

10.7. nesutinkama, kad Bankas jstatymuose nustatytais atvejais ir tvarka pateikty informacijg apie
kandidatg | laikinuosius administratorius, kandidato padéjéjus ir (arba) planuojamus pasitelkti paslaugy
teikéjus atitinkamoms kompetentingoms valstybés institucijoms, kad bdty jvertintas jy patikimumas ir
nepriekaistinga reputacija;

10.8. yra pagrindas manyti, kad gali atsirasti kity jstatymuose numatyty salygy, ribojanciy arba
draudzianciy skirti laikinuoju administratoriumi;

10.9. yra pagrindas manyti, kad gali atsirasti kity salygy ar aplinkybiy, kurios gali trukdyti tinkamai teikti
laikinojo administratoriaus paslaugas.

11. Atrankos grupé, gavusi i§ kandidaty Gairiy 8 punkte nurodytus dokumentus, gali priimti sprendimag
teikti pasiilymg Banko valdybos pirmininkui, kad tarp Banko ir tam tikry kandidaty | laikinuosius
administratorius, kurie pagal atrankos grupei pateiktus dokumentus vertinami kaip potencialiai galintys bati
paskirti laikinaisiais administratoriais, baty pasiraSoma preliminari bendradarbiavimo sutartis. Preliminari
bendradarbiavimo sutartis gali bdti sudaroma siekiant, kad potencialis kandidatai | laikinuosius
administratorius galéty pateikti atrankos grupei tikslesne ir i8samesne informacijg apie kandidato atitiktj
Gairiy 9 punkte nurodytiems kriterijams. Preliminarioje bendradarbiavimo sutartyje gali bati nustatyti Banko ir
kandidato | laikinuosius administratorius bendradarbiavimo principai, papildomos informacijos teikimo
kandidatui salygos ir tvarka, preliminarus administravimo paslaugy teikimo mastas, preliminari
administravimo paslaugy teikimo kaina ir ketinamy pasitelkti paslaugy teikéjy teikiamy paslaugy kaina,
papildomi konfidencialumo jsipareigojimai ir kt. Preliminari bendradarbiavimo sutartis Banko nejpareigoja
pasirinkti konkrety kandidatg laikinuoju administratoriumi ir ji gali bati sudaroma su keliais potencialiais
kandidatais | laikinuosius administratorius. Preliminari bendradarbiavimo sutartis nebdtinai siejama su
konkreciu ketinamu administruoti finansy rinkos dalyviu.

12. Atrankos grupé turi teise kreiptis | kandidato j laikinuosius administratorius, jo planuojamy pasitelkti
padéjéjy ir kity paslaugy teikéjy administravimo paslaugy uzsakovus arba kitus susijusius asmenis,
siekdama surinkti informacijg apie Siy asmeny darbg, darbo pobudj, kokybe, kelty tiksly vykdyma,
administravimo veiklos proceso sklanduma ar kitas konkreciu atveju svarbias aplinkybes.

Il SKYRIUS
LAIKINOJO ADMINISTRATORIAUS SKYRIMAS

13. Atrankos grupé, primdama sprendimg del pasidlymo skirti konkrety kandidatg laikinuoju
administratoriumi teikimo Banko valdybai, remiasi Gairiy 8 punkte nurodytuose dokumentuose pateikta
informacija bei Gairiy 9 punkte nustatytais kriterijais ir atsizvelgia |:

13.1. atitinkamo finansy rinkos dalyvio numatomo administravimo proceso sudétinguma;

13.2. finansy rinkos dalyvio, kuriam ketinama skirti laikingjj administratoriy, sistemine svarbag;

13.3. kandidato j laikinuosius administratorius vykdomg veiklg Lietuvoje ir kitose valstybése.

14. Atliekant kandidaty j laikingjj administratoriy atrankg gali bati deramasi dél administravimo paslaugy ir
kity su administravimu susijusiy i8laidy kainos bei kity administravimo paslaugy teikimo salygy.

15. Jeigu, atrankos grupés vertinimu, keliy kandidaty kompetencija ir kiti Gairiy 9 punkte nustatyti kriterijai
vertinami vienodai, parenkamas mazesne kaing uz finansy rinkos dalyvio administravimg pasidles
kandidatas j laikinuosius administratorius.
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16. Atrankos grupés sprendimas dél pasirinkto konkretaus kandidato pasitdlymo skirti jj atitinkamo finansy
rinkos dalyvio laikinuoju administratoriumi visy pirma teikiamas Banko Teisés ir licencijavimo departamentui.
Atrankos grupés sprendimas dél pasirinkto konkretaus kandidato pasitlymo skirti jj atitinkamo finansy rinkos
dalyvio specialiuoju valdytoju visy pirma teikiamas Banko Finansinio stabilumo departamento Pertvarkymo
skyriui. Banko Teisés ir licencijavimo departamentas arba atitinkamai Banko Finansinio stabilumo
departamento Pertvarkymo skyrius, gaves atrankos grupés pasiilymg deél konkretaus kandidato |
laikinuosius administratorius ir jvertines, ar atrankos grupés pasiiilytas konkretus kandidatas atitinka Gairiy
13 punkte nurodytus atrankos kriterijus, pritaria arba nepritaria, kad atrankos grupés pasillytas konkretus
kandidatas baty paskirtas laikinuoju administratoriumi. Sis Banko Teisés ir licencijavimo departamento ar
Banko Finansinio stabilumo departamento Pertvarkymo skyriaus sprendimas yra teikiamas Banko valdybai.
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17. Banko valdyba, gavusi Banko Teisés ir licencijavimo departamento arba atitinkamai Banko Finansinio
stabilumo departamento Pertvarkymo skyriaus sprendimg pritarti arba nepritarti atrankos grupés pasiulytai
konkretaus kandidato j laikinuosius administratorius kandidatdrai, kartu su Siuo sprendimu, teikiamu atrankos
grupés sprendimu del konkretaus kandidato galimo paskyrimo laikinuoju administratoriumi priima sprendimg
skirti konkrety kandidatg atitinkamo finansy rinkos dalyvio laikinuoju administratoriumi.
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18. Bankas su Banko valdybos nutarimu paskirtu laikinuoju administratoriumi sudaro laikinojo
administravimo arba, kai tai taikytina, specialiojo valdymo veiklos sutartj (laikinojo administravimo arba
specialiojo valdymo veiklos sutarties pavyzdys pateikiamas Gairiy 2 priede). Laikinojo administravimo arba
specialiojo valdymo veiklos sutartyje nustatomas laikinojo administratoriaus arba specialiojo valdytojo
atlyginimas ir kity iSlaidy, jskaitant laikinojo administratoriaus arba specialiojo valdytojo padéjéjy atlyginimo ir
iSlaidy pasitelkty paslaugy teikéjams, atlyginimas, atsizvelgiant  laikinojo administratoriaus arba specialiojo
valdytojo veiklos masta, kvalifikacijg, veiklos terminus ir kitas svarbias aplinkybes. Laikinojo administratoriaus
arba specialiojo valdytojo atlyginimo mokéjimo ir iSlaidy laikinojo administratoriaus arba specialiojo valdytojo
sidlomiems konsultantams apmokeéjimo tvarka gali bati grindziama:

18.1. sugaistu laiku bdtinoms administravimo paslaugoms teikti ir konkurencingu valandiniu jkainiu;

18.2. terminuotam administravimo laikotarpiui nustatyta didzZiausia fiksuota galimy i$laidy suma.

19. Jeigu laikinasis administratorius yra atSaukiamas arba atsistatydina, Bankas nedelsdamas
organizuoja naujg laikinojo administratoriaus atranka. Priimant sprendimg skirti naujg laikingjj administratoriy
gali bati remiamasi ankstesniy atrankos grupiy atrankose dalyvavusiy kandidaty j atitinkamo finansy rinkos
dalyvio laikinuosius administratorius kandidatGromis ir atrankos grupiy priimtais sprendimais del kandidaty
atitikties Gairiy 9 punkte nustatytiems kriterijams.
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20. Jeigu Banko valdybos funkcijos dél tam tikriems finansy rinkos dalyviams jstatymuose nustatytos
poveikio priemonés laikinojo administratoriaus skyrimo yra Banko valdybos nutarimu pavestos vykdyti Banko
valdybos sudarytam kolegialiam organui, Gairiy nuostatos mutatis mutandis taikomos ir tada, kai Banko
valdybos sudarytas kolegialus organas paskelbia finansy rinkos dalyvio veiklos apribojimg (moratoriumg) ir
skiria laikingjj administratoriy.

IV SKYRIUS
NEMOKUMO ADMINISTRATORIAUS ATRANKOS TVARKA
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21. Atrankos grupé, gavusi i§ Banko Finansinio stabilumo departamento Pertvarkymo skyriaus
informacijg apie poreikj atrinkti banko arba centrinés kredito unijos, i§ Banke-Banky-ir-draudimo—priezidros
departamente Banko Prudencinés prieziuros departamento — apie poreikj atrinkti kredito unijos, draudimo
arba perdraudimo jmonés nemokumo administratoriy arba i§ teismo praSymg atrinkti nemokumo
administratoriy, atlieka nemokumo administratoriaus atrankg vadovaudamasi Siame Gairiy skyriuje nustatyta
nemokumo administratoriaus atrankos tvarka.

22. Apie poreikj atrinkti nemokumo administratoriy informaves Banko struktdrinis padalinys pateikia
atrankos grupei informacijg apie finansy rinkos dalyvio, kuriam atrenkamas nemokumo administratorius, turto
dydj, veiklos mastg ir sudétinguma.

23. Atrankos grupé sudaro potencialiy kandidaty j nemokumo administratorius sgrasg (toliau — Sgrasas):

23.1.  Sgrasa jtraukiami nemokumo administratoriai tokiu eiliSkumu:

23.1.1. penki nemokumo administratoriai pagal didZiausig pabaigty per paskutinius penkerius metus
bankroto procesy skaiiy pagal Audito, apskaitos, turto vertinimo ir nemokumo valdymo tarnybos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — AVNT) Banko kreipimosi dieng turimus duomenis. Jeigu
deél vienodo pabaigty bankroto procesy per paskutinius penkerius metus skai€iaus negalima atrinkti penkiy
nemokumo administratoriy, j Sgrasa jtraukiami ir kiti nemokumo administratoriai, kurie turi tokj patj pabaigty
bankroto procesy skaiciy, kaip ir j penketukg patenkantys administratoriai, kurie per paskutinius penkerius
metus pabaigé didziausig skaiCiy bankroto procesy. Jeigu keliy nemokumo administratoriy pabaigty per
penkerius metus bankroto procesy skai€ius yra vienodas, Sie nemokumo administratoriai j Sgrasg jtraukiami
pagal bendrg per paskutinius trejus metus administruoty kredito jstaigy, draudimo ir perdraudimo jmoniy
skaiCiy. Jeigu keliy nemokumo administratoriy pabaigty per paskutinius penkerius metus bankroto procesy
skaiCius ir bendras per paskutinius trejus metus administruoty kredito jstaigy, draudimo ir perdraudimo
jmoniy skai€ius yra vienodas, Sie nemokumo administratoriai j Sgrasg jtraukiami pagal bendrg pabaigty
kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir perdraudimo jmoniy bankroto procesy skaiciy;

23.1.2. visi nemokumo administratoriai, kurie per paskutinius trejus metus administravo kredito jstaigos
arba draudimo jmonés, arba perdraudimo jmonés bankroto procesa, pagal bendrg per paskutinius trejus
administruoty kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir perdraudimo jmoniy bankroto procesy skaiciy pagal AVNT
Banko kreipimosi dieng turimus duomenis arba kandidato j nemokumo administratorius, turin€io teise
administruoti nemokumo procesus kitoje valstybéje naréje, Banko praSymu pateiktus duomenis. Jeigu keliy
nemokumo administratoriy bendras per paskutinius trejus metus administruoty kredito jstaigy, draudimo ir
perdraudimo jmoniy bankroty procesy skaiCius yra vienodas, Sie nemokumo administratoriai j Sarasa
jtraukiami pagal pabaigty per paskutinius penkerius metus bankroto procesy skaiciy. Jeigu keliy nemokumo
administratoriy bendras per paskutinius trejus metus administruoty kredito jstaigy, draudimo ir perdraudimo
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jmoniy skaicius ir pabaigty per paskutinius penkerius metus bankroto procesy skai€ius yra vienodas, Sie
nemokumo administratoriai j Sarasg jtraukiami pagal bendrg pabaigty kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir
perdraudimo jmoniy bankroto procesy skaiciy;

23.1.3. visi nemokumo administratoriai, kurie pabaigé bent vienos kredito jstaigos arba draudimo jmonés,
arba perdraudimo jmonés bankroto procesg pagal bendrg pabaigty kredito jstaigy, draudimo ir perdraudimo
jmoniy bankroto procesy skaiCiy pagal AVNT Banko kreipimosi dieng turimus duomenis arba kandidato j
nemokumo administratorius, turincio teise administruoti nemokumo procesus kitoje valstybéje naréje, Banko
prasymu pateiktus duomenis;

23.1.4. penki nemokumo administratoriai pagal didziausig pabaigty bankroto procesy skai€iy pagal AVNT
Banko kreipimosi dieng turimus duomenis. Jeigu dél vienodo pabaigty bankroto procesy skai¢iaus negalima
atrinkti penkiy nemokumo administratoriy, j Sgrasg jtraukiami ir kiti nemokumo administratoriai, kurie turi tokj
patj pabaigty bankroto procesy skaiciy, kaip ir j penketukg patenkantys administratoriai, kurie per paskutinius
penkerius metus pabaigé didziausig skai€iy bankroto procesy;

23.2. | Sgradg pagal Gairiy 23.1 papunktj jtraukty nemokumo administratoriy eili§kumas patikslinimas
tokia tvarka:

23.2.1. j Sagradg pagal visus Gairiy 23.1.1-23.1.4 papunk&iuose nurodytus kriterijus jtraukti nemokumo
administratoriai perkeliami j SaraSo pradzig ir jraSomi | ji eilés tvarka pagal pabaigty per paskutinius
penkerius metus bankroty procesy skaiciy mazéjimo seka. Jeigu keliy nemokumo administratoriy pabaigty
per paskutinius penkerius metus bankroty procesy skaicius yra vienodas, Sie nemokumo administratoriai j
Sagrasa jtraukiami pagal bendrg per paskutinius trejus metus administruoty kredito jstaigy, draudimo ir
perdraudimo jmoniy skai€iy. Jeigu keliy nemokumo administratoriy pabaigty per paskutinius penkerius
metus bankroto procesy skaiCius ir bendras per paskutinius trejus metus administruoty kredito jstaigy,
draudimo ir perdraudimo jmoniy skaicius yra vienodas, Sie nemokumo administratoriai j Sgrasa jtraukiami
pagal bendrg pabaigty kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir perdraudimo jmoniy bankroto procesy skaiciy;

23.2.2. j Sarasa pagal tris Gairiy 23.1.1-23.1.4 papunk¢iuose nurodytus kriterijus jtraukti nemokumo
administratoriai perkeliami j Sgrasg po Gairiy 23.2.1 papunktyje nurodyty nemokumo administratoriy ir
jraSomi j jj eilés tvarka pagal pabaigty per paskutinius penkerius metus bankroto procesy skaiCiy mazéjimo
seka. Jeigu keliy nemokumo administratoriy pabaigty per paskutinius penkerius metus bankroty procesy
skaiCius yra vienodas, Sie nemokumo administratoriai j Sgrasg jtraukiami pagal bendrg per paskutinius trejus
metus administruoty kredito jstaigy, draudimo ir perdraudimo jmoniy skaiiy. Jeigu keliy nemokumo
administratoriy pabaigty per paskutinius penkerius metus bankroto procesy skaicius ir bendras per
paskutinius trejus metus administruoty kredito jstaigy, draudimo ir perdraudimo jmoniy skai€ius yra vienodas,
Sie nemokumo administratoriai j Sgrasa jtraukiami pagal bendrg pabaigty kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir
perdraudimo jmoniy bankroto procesy skaiciy;

23.2.3. | Sara8g pagal du Gairiy 23.1.1-23.1.4 papunkciuose nurodytus kriterijus jtraukti nemokumo
administratoriai perkeliami j Sgrasg po Gairiy 23.2.2 papunktyje nurodyty nemokumo administratoriy ir
jraSomi j jj eilés tvarka pagal per paskutinius penkerius metus pabaigty bankroto procesy skaiCiy mazéjimo
seka. Jeigu keliy nemokumo administratoriy pabaigty per paskutinius penkerius metus bankroty procesy
skaiCius yra vienodas, Sie nemokumo administratoriai j Sgrasg jtraukiami pagal bendrg per paskutinius trejus
metus administruoty kredito jstaigy, draudimo ir perdraudimo jmoniy skaiCiy. Jeigu keliy nemokumo
administratoriy pabaigty per paskutinius penkerius metus bankroto procesy skaiius ir bendras per
paskutinius trejus metus administruoty kredito jstaigy, draudimo ir perdraudimo jmoniy skai€ius yra vienodas,
Sie nemokumo administratoriai j Sgrasg jtraukiami pagal bendrg pabaigty kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir
perdraudimo jmoniy bankroto procesy skaiciy;

23.3. atlikus Gairiy 23.1 ir 23.2 papunk&iuose nurodytus veiksmus, Sarase paliekami ne maziau kaip
penki ir ne daugiau kaip dedimt aukS&iausiose Sgraso vietose esantys nemokumo administratoriai.

24. Kandidatams j nemokumo administratorius, esantiems Sagrase, mutatis mutandis taikomas Gairiy 7
punktas dél konfidencialumo sutarties. Atrankos grupé gali tiesiogiai susisiekti su potencialiais kandidatais |
nemokumo administratorius, siekdama gauti reikiamg informacijg apie jy atitiktj nemokumo administratorius
atrankos kriterijams.

25. Kandidatas j nemokumo administratorius, pasirases Gairiy 7 punkte nurodytg konfidencialumo sutartj,
turi pateikti atrankos grupei iki jos nurodytos dienos dokumentus, pagrindziangius jo atitiktj, jeigu renkamas
banko nemokumo administratorius, Banky jstatymo 85! straipsnio 2 dalies kriterijams, arba, jeigu renkamas
centrinés kredito unijos nemokumo administratorius, Centriniy kredito unijy jstatymo 68 straipsnio 3 dalies
kriterijams, arba, jeigu renkamas kredito unijos nemokumo administratorius, Kredito unijy jstatymo 75
straipsnio 3 dalies kriterijams, arba, jeigu renkamas draudimo ar perdraudimo jmonés nemokumo
administratorius, Draudimo jstatymo 143 straipsnio 5 dalies kriterijams (toliau — jstatyme nustatyti kriterijai),
jskaitant Siuos veiksnius, bet jais neapsiribojant:

25.1. dokumentus, nurodytus Gairiy 8.1, 8.5 ir 8.6 papunkciuose;
ir (arba) kiti paslaugy teikéjai;

25.3. Juridiniy asmeny nemokumo jstatymo 36 straipsnyje nurodytg nemokumo administratoriaus
sutikimg-deklaracija;
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25.4. bankroto procesy arba panasaus pobudzio darby, atlikty ne maziau kaip per paskutinius penkerius
metus, saradg, jskaitant informacijg apie baigty administruoti juridiniy asmeny bankroto procesy patenkinty
kreditoriy reikalavimy ir turto santykio sumos vidurkj bei trukmés vidurkj;

25.5. kandidato j nemokumo administratorius administruojamy bankroto ir restruktirizavimo procesy
sgrasa;

25.6. jeigu finansy rinkos dalyvis, kuriam renkamas nemokumo administratorius, vykdé veiklg kitose
valstybése, dokumentus, pagrindziancius kandidato j nemokumo administratorius galimybes vykdyti bankroto
administravimo procesg kitose valstybése;

25.7. AVNT arba kitoje valstybéje priezidros institucijos funkcijas vykdancios institucijos priimtus,
dokumenty pateikimo dieng galiojancius sprendimus dél poveikio priemoniy skyrimo.

26. Jeigu kandidatas j nemokumo administratorius Gairiy 25 punkte nurodyty ir kity atrankos grupés
praSomy dokumenty nepateikia iki atrankos grupés nurodytos dienos, kandidatas | nemokumo
administratorius iSbraukiamas i$ Sgraso ir jo kandidatira toliau nesvarstoma.
arba planuojami pasitelkti paslaugy teikéjai tenkina kurig nors vieng ar kelias i$ nurodyty salygu:

27.1. yra pakankamas pagrindas manyti, kad deél numatomos administravimo darby apimties,
sudétingumo arba esamo ir planuojamo darbo kravio nebus galima tinkamai vykdyti naujy jsipareigojimuy;

27.2. neturima konkreciu atveju reikalaujamos kvalifikacijos, reikiamy jgidziy arba patirties, reikalingos
banko, centrinés kredito unijos, kredito unijos, draudimo jmonés arba perdraudimo jmonés, kuriai renkamas
nemokumo administratorius, administravimo funkcijoms atlikti;

27.3. galéty kilti interesy konfliktas, jskaitant atvejus, kai nemokumo administratoriaus pareigy vykdymas
bdty susijes su buvusiais arba esamais profesiniais rySiais ar kitokiais privaciais interesais, bet jais
neapsiribojant;

27.4. yra Juridiniy asmeny nemokumo jstatymo 37 straipsnyje nurodytos aplinkybés;

27.5. neatitinka nepriekaistingos reputacijos reikalavimy, atsizvelgiant | Juridiniy asmeny nemokumo
jstatymo 120 straipsnio nuostatas;

27.6. nesutinkama, kad Bankas jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka
tvarkyty Gairése nurodytus duomenis, tarp jy asmens duomenis ir informacijg apie asmens teistuma;

27.7. nesutinkama, kad Bankas jstatymuose nustatytais atvejais ir tvarka pateikty informacijg apie
nemokumo administratoriaus kandidatg, kandidato padéjéjus ir (arba) planuojamus pasitelkti paslaugy
teikéjus atitinkamoms kompetentingoms valstybés institucijoms, kad baty jvertintas jy patikimumas ir
nepriekaistinga reputacija;

27.8. jeigu yra Juridiniy asmeny nemokumo jstatymo 38 straipsnyje nustatyty apribojimy, dél kuriy
kandidatas negali bati paskirtas nemokumo administratoriumi;

27.9. yra pagrindas manyti, kad gali atsirasti kity jstatymuose numatyty salygy, ribojanciy arba
draudziandiy skirti nemokumo administratoriumi;

27.10. yra pagrindas manyti, kad gali atsirasti kity sglygy ar aplinkybiy, kurios gali trukdyti tinkamai atlikti
nemokumo administratoriaus darbg.

28. Atrankos grupé turi teise kreiptis j kandidato j nemokumo administratorius, jo planuojamy pasitelkti
padéjéjy ir kity paslaugy teikéjy administravimo paslaugy uzsakovus arba kitus susijusius asmenis,
siekdama surinkti informacijg apie 8iy asmeny darbag, darbo pobudj, kokybe, kelty tiksly vykdyma,
administravimo veiklos proceso sklandumg ar kitas konkrec€iu atveju svarbias aplinkybes.

29. Atrankos grupé, priimdama sprendimg sillyti konkrety kandidatg nemokumo administratoriumi Banko
valdybai, remiasi Gairiy 25 punkte nurodytuose dokumentuose pateikta informacija ir jstatyme nustatytais
kriterijais.

30. Kai, atrankos grupés vertinimu, pagal jstatyme nustatytus kriterijus keli kandidatai j nemokumo
administratorius vertinami vienodai, atrenkamas tas nemokumo administratorius, kurio:

30.1. baigty administruoti juridiniy asmeny bankroto procesy patenkinty kreditoriy reikalavimy ir turto
santykio sumos vidurkis yra didziausias;

30.2. baigty administruoti juridiniy asmeny bankroto procesy trukmés vidurkis yra maziausias, jeigu keliy
nemokumo administratoriy kandidaty Gairiy 30.1 papunktyje nurodytas rodiklis yra vienodas.
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31. Atrankos grupés sprendimg sidlyti konkrety kandidatg atitinkamo finansy rinkos dalyvio nemokumo
administratoriumi Banko Finansinio stabilumo departamentas teikia tvirtinti Banko valdybai.

32. Jeigu nemokumo administratorius atsistatydina arba yra atstatydinamas ir Bankas gauna teismo
pra8ymg atrinkti nemokumo administratoriy, Bankas nedelsdamas organizuoja nhaujg nemokumo
administratoriaus atrankg. Priimant sprendimg atrinkti naujg nemokumo administratoriy, gali bati remiamasi
ankstesniais atrankos grupés sprendimais dél nemokumo administratoriaus kandidaty atitikties jstatyme
nustatytiems kriterijams.
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Laikinojo administratoriaus, specialiojo valdytojo ir
nemokumo administratoriaus atrankos gairiy
1 priedas

KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

(data)
Vilnius

Lietuvos bankas, juridinio asmens kodas 188607684, buveiné registruota adresu: Gedimino pr. 6, LT-
01103 Vilnius, Lietuvos Respublika, korespondencijos adresas: Totoriy g. 4, LT-01121 Vilnius (toliau —
Bankas), tinkamai atstovaujama [pareigos, vardas ir pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas], ir

vardas ir pavardé, asmens kodas, gyvenamosios vietos adresas, jeigu fizinis asmuo; arba

pavadinimas, kodas, buveinés adresas, registras, kuriame kaupiami duomenys, jeigu juridinis asmuo,
atstovaujamas [pareigos, vardas ir pavardé], veikianCio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Informacijos
gavéjas),

toliau Bankas ir Informacijos gavéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

1. Informacijos gavéjas ketina dalyvauti Banko rengiamoje atrankoje dél finansy rinkos dalyviui
planuojamo [paskirti arba atrinkti] [laikinojo administratoriaus arba nemokumo administratoriaus]
(toliau — Atranka);

2. pasirasius Sig konfidencialumo sutartj ir (arba) Atrankos metu Bankas atskleis Informacijos
gavéjui tam tikrg konfidencialia informacija, susijusia su Informacijos gavéjo siekiu dalyvauti
Atrankoje ir Informacijos gavéjo ketinimu pateikti Bankui informacija bei dokumentus,
pagrindziancius jo atitiktj finansy rinkos dalyvio [laikinajam administratoriui arba nemokumo
administratoriui] keliamiems reikalavimams;

susitaré ir sudare Sig konfidencialumo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

3. Sutartimi Salys patvirtina konfidencialios informacijos, kurig, pasirasius Sutartj ir (arba) Atrankos metu,
Bankas pateiks Informacijos gavéjui ir (arba) Informacijos gavéjas Atrankos metu suzinos, ir (arba)
Informacijos gavéjui bus atskleista informacija, kuri néra teisétai vieSai prieinama tretiesiems asmenims
(toliau — Konfidenciali informacija), naudojimo tvarka, Informacijos gavéjo jsipareigojimus ir taikomag
atsakomybe uZ Sutartyje nustatytos tvarkos nesilaikyma bei pareigy pazeidimg arba netinkamg vykdyma.

4. Siekiant iSvengti abejoniy ir neapribojant Sutarties 3 punkto, toliau pateikiamas nebaigtinis Banko
Informacijos gavéjui atskleistos informacijos, kuri laikoma Konfidencialia informacija ir su kuria Informacijos
gavéjas privalo elgtis kaip su tokia, sgrasas:

4.1. Banko atskleista ir (arba) perduota vieSai neprieinama dokumentuose, nuotraukose, juostose,
kompiuterio standZiuosiuose diskuose, neSiojamuosiuose diskuose, kitose informacijos laikmenose,
bréziniuose, schemose ir bet kokiose kitose duomeny kaupimo ir saugojimo laikmenose uZzfiksuota
informacija apie [finansy rinkos dalyvj] ir (arba) bet kokius kitus finansy rinkos dalyvius, ir (arba) su jais
susijusius asmenis bei faktus, jskaitant informacija apie planuojamus ir (arba) jvykusius finansy rinkos
dalyvio esminius jvykius bei kitas su finansy rinkos dalyviy veikla susijusias aplinkybes, kurios yra arba
pagrjstai gali atsirasti, ir (arba) finansy rinkos dalyvio inspektavimo ir (arba) poveikio priemoniy taikymo
(toliau — Banko veiksmai) galimybe, ir (arba) Banko veiksmy rezultatus, bet tuo neapsiribojant.
Konfidencialios informacijos laikmena — Konfidencialios informacijos uZfiksavimas bet kokiu badu ir
priemonémis, prieinamais tiek Sutarties pasiraS8ymo dieng, tiek atsiradusius véliau Sutarties galiojimo metu,
jeigu jais galima perduoti informacijg kitam asmeniui;

4.2. informacija, atskleista Informacijos gavéjui ZodZiu susitikimy metu su Banko tarnautojais (t.y.
Informacijos gavéjui atskleista informacija, kuri neiSreik3ta jokia materialia forma);

4.3. informacija, Banko nurodyta elektroninio susirasinéjimo laiSkuose ir (arba) radytiniuose atsakymuose
j Informacijos gavéjo praSymg pateikti papildomos informacijos bei rastuose dél papildomos informacijos
pateikimo;

4 4. faktas apie Informacijos gavéjo turimg Konfidencialig informacija;

4.5. [nurodyti kitg Konfidencialig informacijg).

5. Informacijos gavéjas, jeigu kyla abejoniy, ar jam sudarius Sutartj ir (arba) Atrankos metu atskleista ir
(arba) jo suZinota su Atranka susijusi informacija yra Konfidenciali informacija, privalo nedelsdamas kreiptis |
Banka, kad jis paaiskinty, ar i informacija pagal Sutartj yra Konfidenciali informacija. Negaves radytinio
Banko patvirtinimo, kad minéta informacija néra Konfidenciali informacija, Informacijos gavéjas privalo Sig
informacijg saugoti Sutartyje nustatyta tvarka kaip Konfidencialig informacija.

6. Salys susitaria, kad Konfidencialios informacijos atskleidimo Informacijos gavéjui tikslas — uztikrinant
grieztg Banko disponuojamos Konfidencialios informacijos apsaugg, suteikti galimybe Informacijos gavéjui
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dalyvauti Atrankoje ir pateikti Bankui kuo tikslesne bei i8samesne informacijg apie Informacijos gavéjo atitiktj
Atrankoje dalyvaujantiems kandidatams | [laikinuosius administratorius arba nemokumo administratorius]
keliamiems kriterijams.

1. INFORMACIJOS GAVEJO |SIPAREIGOJIMAI

7. Informacijos gaveéjas patvirtina, kad Zino, jog jam Banko patikéti dokumentai, jam atskleista ir (arba) jo
suzinota informacija yra Konfidenciali informacija, ir palaikydamas Banko pastangas iSsaugoti
Konfidencialios informacijos slaptumg besglygiskai ir neatSaukiamai jsipareigoja:

7.1. grieztai laikyti Konfidencialig informacija paslaptyje, neperduoti, nesugadinti, neprarasti, neaptarinéti,
neatskleisti, bet kokiais kitais budais nedaryti prieinamos Konfidencialios informacijos ir (arba) nesudaryti
salygy, kad Konfidenciali informacija baty tycia, dél neatsargumo arba netyCia atskleista jokiam kitam
asmeniui be rasytinio Banko leidimo (iSskyrus jstatymuose nustatytus atvejus), ir nenaudoti Konfidencialios
informacijos savo ar bet kokiy kity su Informacijos gavéju susijusiy ir (arba) nesusijusiy asmeny, kurie néra
Sutarties Salys, jskaitant Informacijos gavéjo darbuotojus, kuriems Konfidenciali informacija nebdtina jy
darbo funkcijoms atlikti, taip pat Informacijos gavéjo Seimos narius bei kitus artimus asmenis (toliau — Tretigji
asmenys), bet jais neapsiribojant, tikslams neteisétu bidu pasiekti;

7.2. naudoti Konfidencialig informacija tik Sutarties 6 punkte nurodytam tikslui ir tik tiek, kiek tai tiesiogiai
susije su Bankg ir Informacijos gavéjg siejanciu teisiniu ir (arba) faktiniu tiesioginiu ar netiesioginiu santykiu
(t. y. paslaugy teikimo, konsultavimo, atstovavimo, deryby, Banko veiksmy jgyvendinimo plano dalyviy ir kt.),
ir nesiimti jokiy veiksmy ir (arba) neveikimo, nesuderinamo su Konfidencialios informacijos atskleidimo tikslu,
Banko siekiu iSsaugoti Konfidencialios informacijos slaptuma, ir veiksmy, kurie gali turéti neigiamy padariniy
Banko veiksmams (taip pat galimybei sékmingai juos atlikti);

7.3. laikytis Banko nurodymuy, reikalavimy ir (arba) instrukcijy, susijusiy su Konfidencialia informacija;

7.4. be iSankstinio rasytinio Banko sutikimo Informacijos gavéjas neturi teisés atskleisti ir (arba) perduoti
jokiam Treciajam asmeniui ir (arba) naudoti savo ar bet kokio TreCiojo asmens naudai Konfidencialig
informacijg (neatsizvelgiant j formg ir iSsaugojimo buda);

7.5. tais atvejais, kai yra gautas iSankstinis rasytinis Banko sutikimas atskleisti Konfidencialig informacijg
i anksto Bankui nurodytiems Tretiesiems asmenims, nedelsiant informuoti Siuos asmenis apie grieztg
Konfidencialios informacijos slaptumg ir konfidencialumg bei uztikrinti, kad visi Sie asmenys ir bet kurie kiti
asmenys, turintys arba galintys turéti ir (arba) gauti prieigg prie Konfidencialios informacijos, pasirasys Banko
praSomg Sutarciai analogisko turinio dokumentg ir vykdys Sutartyje ir atitinkamai paties asmens pasirasytoje
konfidencialumo sutartyje iSdéstytas pareigas;

7.6. nekopijuoti, nedauginti, nedaryti nuorasy, iSrasy ir (arba) kitokiy Konfidencialios informacijos ar jos
dalies arba jos turéjimo fakto jrasy ir (arba) kopijy jokiu kitu badu ir priemonémis, iSskyrus atvejus, kai yra
gautas iSankstinis raSytinis Banko sutikimas ir to reikia Konfidencialios informacijos pateikimo tikslui
jgyvendinti;

7.7. be atskiro Banko leidimo neiSnesti Konfidencialios informacijos $altiniy, laikmeny ir (arba) nuorody |
Konfidencialig informacijg uz Banko riby, jskaitant Konfidencialios informacijos perdavimg ZodzZiu ir (arba)
rastu, telefoninio, faksimilinio ar internetinio rySio priemonémis ar kitomis priemonémis, kurios bus
prieinamos Sutarties galiojimo metu;

7.8. tiesiogiai ir (arba) netiesiogiai neméginti sudaryti ir (arba) nesudaryti savo ar Treciojo asmens
sgskaita ir (arba) vardu sandoriy dél finansiniy priemoniy, su kuriomis Konfidenciali informacija yra susijusi,
kol ji bus vieSai atskleista;

7.9. remiantis Konfidencialia informacija nerekomenduoti, nepaskatinti sudaryti ir (arba) nepasidlyti jokiam
Tre€iajam asmeniui sudaryti sandorj (sandorius) dél finansiniy priemoniy, su kuriomis Konfidenciali
informacija yra susijusi, jskaitant [nurodyti tam tikras finansines priemones], bet jomis neapsiribojant;

7.10. nedelsiant informuoti Bankg apie visas jam Zinomas aplinkybes, keliangias grésme Konfidencialios
informacijos saugumui ir slaptumui, jskaitant, net ir jtarimg, kad Konfidenciali informacija buvo atskleista arba
gali biti atskleista, arba tapo prieinama, arba gali tapti prieinama, arba tapo nesaugi bet kuriems Tretiesiems
asmenims, neturintiems teisés su ja susipaZinti, bet juo neapsiribojant;

7.11. laikyti Konfidencialig informacijg rdpestingai, patikimoje ir gerai saugomoje vietoje, jos nesineSioti
(iSskyrus kelionés j Bankg (ir i$ jos) metu ir tada, kai yra gautas Banko leidimas Sutarties 7.7 papunktyje
nustatyta tvarka), jskaitant Konfidencialios informacijos iSsineSimg neSiojamuosiuose kompiuteriuose ar
kitose Konfidencialios informacijos laikmenose, bet tuo neapsiribojant, nesiysti elektroniniu pastu ar
panaSiais bldais ir nesielgti taip, kad ji galéty dingti, pasimesti ar kitaip tapti Informacijos gavéjo
nekontroliuojama;

7.12. Konfidencialig informacijg saugoti, laikyti ir tvarkyti atskirai nuo visos likusios Informacijos gavéjo
turimos (valdomos) informacijos (jskaitant duomenis ir dokumentus), nelaikyti bendrame bet kurios
darbovietés ar jmonés tinkle (intranete), nelaikyti atvirai padétos darbo vietoje, nelaikyti be priezitros
vizualizuotos kompiuterio ekrane ir pan.;

7.13. déti visas pastangas, kad baty uzkirstas kelias neteisétam bet kurios Konfidencialios informacijos
paskelbimui bei netinkamam ir neteisétam jos naudojimui, ir imtis visy batiny priemoniy tam, kad baty
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iSvengta neteiséto Konfidencialios informacijos panaudojimo, atskleidimo, atkdrimo, prieigos suteikimo ar
gavimo.

8. Visos Konfidencialios informacijos laikmenos, kurias Informacijos gavéjas jgis, gaus ar sukurs
vykdydamas savo pareigas pagal Sutartj ir (arba) dalyvaudamas Atrankoje, yra Banko nuosavybé ir,
pasibaigus Informacijos gavéjo dalyvavimui Atrankoje arba bet kuriuo ankstesniu metu Banko reikalavimu,
Informacijos gavéjas jas privalo nedelsdamas grazinti nustatyta tvarka Banko jgaliotam asmeniui arba,
atsizvelges j Banko reikalavima, nedelsdamas sunaikinti visg i§ Banko gautg Konfidencialig informacijg ir jos
kopijas, sau nepasiliekant jokia forma iSsaugotos ar uzfiksuotos Konfidencialios informacijos.

9. Jeigu Informacijos gavéjas yra prisiemes ir (arba) prisims kitus jsipareigojimus Bankui dél
Konfidencialios informacijos, kurie prieStarauja Sutarties nuostatoms, Informacijos gavéjui bus privalomi
jsipareigojimai ir (arba) jy dalys, kurie Konfidencialios informacijos apsauga reglamentuoja griez¢iau ir (arba)
nustato didesnj Konfidencialios informacijos masta.

10. Informacijos gavéjas patvirtina, kad pripazjsta, jog Sutartyje numatyti Informacijos gavéjo
jsipareigojimai yra pagrijsti, proporcingi ir reikalingi siekiant uztikrinti Banko ir finansy rinkos dalyviy veiklos
patikimuma ir informacijos sauguma.

lll. ATSAKOMYBE

11. Informacijos gavéjas, tyCia, dél neatsargumo ir (arba) netyCia aktyviais veiksmais ir (arba) neveikimu
pazeides bet kurig i§ Sutartyje nustatyty pareigy ir (arba) netinkamai jg vykdantis, jsipareigoja nedelsdamas,
gaves Banko pretenzijg, sumokéti Bankui [suma] Eur baudg (toliau — Bauda) ir atlyginti visus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, kurie atsiranda dél Informacijos gavéjo Sutartyje numatyty pareigy pazeidimo ir
(arba) netinkamo vykdymo tiek, kiek nepadengia Baudos suma.

12. Salys susitaria, kad Bauda laikoma minimaliais nuostoliais dél kiekvienos Informacijos gavéjui
Sutartyje nustatytos pareigos pazeidimo ar netinkamo Sutarties vykdymo.

13. Informacijos gavéjo Baudos sumokéjimas ir (arba) dél Sutartyje nustatyty Informacijos gavéjo
pareigy pazeidimo ir (arba) netinkamo vykdymo turéty nuostoliy atlyginimas Bankui niekaip nepanaikina ir
(arba) nesusiaurina Informacijos gaveéjo jsipareigojimy pagal Sutart] ir Siy jsipareigojimy privalomo tolesnio
tinkamo vykdymo.

14. Bet kurio Treciojo asmens, kuriam Konfidenciali informacija pagal Sutartj buvo teisétai patikéta,
konfidencialumo jsipareigojimy pazeidimas niekaip nepanaikina ir (arba) nesusiaurina Informacijos gavéjo
pareigy, kylanciy i§ Sutarties, jskaitant Sutarties Il skyriuje nustatytas Informacijos gavéjo atsakomybes
pareigas, bet jomis neapsiribojant.

15. Informacijos gavéjas patvirtina, kad Sutarties nuostatos ir jos teisiniai padariniai jam visiSkai aiSkads ir
Informacijos gavéjo atsakomybé, numatyta Sutarties Il skyriuje, yra pagrjsta ir ne per griezta, jvertinant
Konfidencialios informacijos griezto slaptumo i§saugojimo tikslg ir santykiy tarp Saliy pobidi.

IV. KITOS SALYGOS

16. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo diena.

17. Informacijos gavéjo jsipareigojimai, numatyti Sutartyje, galioja neterminuotai arba iki to laiko, kol
Konfidenciali informacija teisétai tampa vie3a.

18. Sutardiai taikomi Lietuvos teisés aktai ir pagal juos turi bati aiSkinama.

19. Visi gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba su ja susije, sprendZiami tarpusavio
derybomis. Nepavykus jy iSspresti taikiai, i Sutarties kylantys arba su ja susije gin€ai, nesutarimai ar
reikalavimai galutinai sprendziami [teisme, arbitraZe, kt.].

20. Né viena Salis negali vie$ai atskleisti informacijos apie Sutartj, Sutarties sglygas ar bet kokius su
Sutartimi arba su Salimis susijusius klausimus be i$ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo, tagiau Saliai
nedraudziama atskleisti tokig informacija, kurig atskleisti privaloma pagal taikytinus jstatymus.

21. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato Sutarties turinj, padarinius ir kaip visigkai atitinkangig jy
valig ir ketinimus Salys Sutartj tinkamai pasirasé [skaigius] egzemplioriais (po vieng kiekvienai i§ Saliy)
anksciau Sutartyje nurodytg diena.

Bankas Informacijos gaveéjas
(pareigos) (pareigos)

(paradas) (paradas)

(vardas ir pavardé) (vardas ir pavarde

10
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2024 12 17 03-162 TAR, 2024 12 20, Identifikacinis kodas 2024-22809, nauja redakcija nuo 2025 01 01
Laikinojo administratoriaus, specialiojo valdytojo ir
nemokumo administratoriaus atrankos gairiy
2 priedas

LAIKINOJO ADMINISTRAVIMO ARBA SPECIALIOJO VALDYMO VEIKLOS SUTARTIS

(data)
Vilnius

Lietuvos bankas, juridinio asmens kodas 188607684, buveiné registruota adresu: Gedimino pr. 6, LT-
01103 Vilnius, Lietuvos Respublika, korespondencijos adresas: Totoriy g. 4, LT-01121 Vilnius [Pasirinktinai
(toliau — Priezidros institucija) arba (toliau — Pertvarkymo institucija)], tinkamai atstovaujama [pareigos,
Vardas Pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas], ir

Vardas Pavardé, asmens kodas, gyvenamosios vietos adresas, jeigu fizinis asmuo; arba

pavadinimas, kodas, buveinés adresas, registras, kuriame kaupiami duomenys, jeigu juridinis asmuo,
atstovaujamas [pareigos, Vardas Pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas], [Pasirinktinai (toliau —
Laikinasis administratorius) arba (toliau — Specialusis valdytojas)],

[Pasirinktinai PrieziGros institucija arba Pertvarkymo institucija] ir [Pasirinktinai Laikinasis administratorius
arba Specialusis valdytojas], kartu taip pat vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

1. Lietuvos Respublikos [finansy rinkos dalyvio veiklg reglamentuojancio jstatymo pavadinimas] jstatymo
(toliau — ]statymas) [Jstatymo atitinkamas straipsnis] straipsnyje nustatyta, kad [Pasirinktinai PrieziGros
institucija arba Pertvarkymo institucija] turi teise Lietuvoje veikian¢iam [finansy rinkos dalyvio veiklos forma]
[pasirinktinai taikyti skirtingas poveikio priemones, jskaitant teise paskirti laikingjj administratoriy arba
specialyjj valdytoja];

2. jvertinusi informacijg, gautg atliekant [finansy rinkos dalyvio duomenys: pavadinimas, kodas, buveinés
adresas] (toliau — [vadinama pagal atitinkamo finansy rinkos dalyvio veiklos formg, o Siame Sutarties
pavyzdyje] — Dalyvis) prieziirg;

[Pasirinktinai Priezidros institucija arba Pertvarkymo institucija] savo sprendimu paskyré [pasirinktinai
Laikingjj administratoriy administruoti arba Specialyjj valdytojg valdyti] Dalyvj (toliau — Sprendimas) (kaip
nurodyta |statymo [Jstatymo atitinkamas straipsnis] str.), dél Sios priezasties [pasirinktinai Priezidros
institucija arba Pertvarkymo institucija] ir [pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis
valdytojas] susitaria dél [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] nuo Sios
sutarties pasira8ymo momento vykdytino Dalyvio administravimo sglygu,

sudaré Sig sutartj dél [pasirinktinai laikinojo administratoriaus arba specialiojo valdytojo] paskyrimo (toliau
— Sutartis):

I. LAIKINOJO ADMINISTRATORIAUS ARBA SPECIALIOJO VALDYTOJO PASKYRIMAS IR FUNKCIJOS

3. [Pasirinktinai PrieZidros institucija arba Pertvarkymo institucijos] Sprendimu paskirtas [pasirinktinai
Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] sutinka su jo paskyrimu [pasirinktinai laikinuoju
administratoriumi arba specialiuoju valdytoju] pagal Sprendimg ir sutinka prisiimti visas teises ir pareigas,
kylancCias i§ minéto Sprendimo. [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] turi
visus [pasirinktinai laikinojo administratoriaus arba specialiojo valdytojo] jgaliojimus ir pareigas, nurodytus
Jstatymo [Jstatymo atitinkamas straipsnis] straipsnyje (gali bdti iSsamiai iSdéstyti kituose |statymo
straipsniuose ir (arba) kituose Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Sgjungos teisés aktuose). [Specialusis
valdytojas gali atlikti tik Siuos veiksmus Pertvarkymo institucijai i anksto pritarus [jrasyti].

Il. INFORMACIJA, PRASYMAI IR NURODYMAI

4. [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] privalo reguliariai informuoti
[pasirinktinai  Priezidros institucijg arba Pertvarkymo institucijg] apie Dalyvio [pasirinktinai laikino
administravimo arba specialiojo valdymo] vykdymo statusg, [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba
Specialiojo valdytojo] jgaliojimy ir diskrecijos jgyvendinimg ir (arba) Dalyvio valdyma. [Pasirinktinai Laikinasis
administratorius arba Specialusis valdytojas] privalo kaip jmanoma greiiau informuoti [pasirinktinai
Priezitros institucijg arba Pertvarkymo institucijg] apie visus incidentus, nepageidauting poveikj, i8 anksto
nenumatytg pastebéjimg ir (arba) ypatingus sunkumus, atsirandancius vykdant bet kokias pareigas ir (arba)
jsipareigojimus pagal Sutartj, siekiant sudaryti sglygas [pasirinktinai PrieZiGros institucijai arba Pertvarkymo
institucijai], kai bus pateikta atitinkama [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo]
informacija, imtis visy tinkamy priemoniy.

5. [Pasirinktinai Priezilros institucija arba Pertvarkymo institucija] turi teise reguliariai rastu pateikti
[pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] praSymus dél anksciau nurodyty
klausimy (toliau — Prasymai). [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] privalo
atsizvelgti j Siuos PraSymus.

11
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6. [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] turi teise atskirais atvejais kreiptis
j [pasirinktinai Priezidros institucijg arba Pertvarkymo institucijg] dél radytiniy nurodymy dél esminiy klausimuy,
susijusiy su Dalyvio [pasirinktinai laikinu administravimu arba specialiuoju valdymu, Laikinojo
administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] jgaliojimy ir diskrecijos jgyvendinimu arba Dalyvio valdymu
(toliau — Nurodymai), o [pasirinktinai PrieziGros institucija arba Pertvarkymo institucija] jsipareigoja Siuos
radytinius Nurodymus pateikti [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] per
protingg terming po atitinkamo kreipimosi gavimo dienos. Salys susitaria, kad [pasirinktinai Laikinojo
administratoriaus arba Specialiojo valdytojo]jsipareigojimai iki konkre€iy uzduociy jgyvendinimo terminy yra
pratesiami tiek, kiek laiko uztruko [pasirinktinai PrieziGros institucija arba Pertvarkymo institucija], kad
pateikty atsakymus dél Nurodymuy, kuriy reikia konkreciai uzduociai atlikti.

lIl. PATAREJAI, PADEJEJAI IR FUNKCIJY PERDAVIMAS

7. [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] turi teise jtraukti, pasitelkti arba
perduoti savo funkcijas ir jgaliojimus finansy, audito, mokesciy, teisés, veiklos, turto vertinimo, skoly
iSieSkojimo (turto atkdrimo) ir kitiems pataréjams, kiek mano esant bdtina, kad bity tinkamai jvykdyti visi
Sutartyje nustatyti jsipareigojimai. Prie§ pradedant veiklg, pataréjg turi patvirtinti [pasirinktinai PrieziGros
institucija arba Pertvarkymo institucija] (iSskyrus [nurodomi pataréjai]), jis privalo pasirasyti [pasirinktinai
PrieziGros institucijai arba Pertvarkymo institucijai] priimtinos formos ir turinio konfidencialumo jsipareigojima.
Si nuostata netaikoma esamiems Dalyvio darbuotojams, agentams, pataréjams ir (arba) atstovams.
Pataréjas (pataréjai) bus laikomas (laikomi) patvirtintu (patvirtintais) [pasirinktinai PrieziGros institucijos arba
Pertvarkymo institucijos], jeigu, [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] rastu
informavus [pasirinktinai Priezidros institucijg arba Pertvarkymo institucijg] apie pataréjo kandidatirg
(pataréjy kandidatdras), [pasirinktinai PrieziGros institucija arba Pertvarkymo institucija] iki [terminas]
(skaiciuojant nuo atitinkamo [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] praneSimo
[pasirinktinai Priezilros institucijoje arba Pertvarkymo institucijoje] gavimo dienos) nepateiks [pasirinktinai
Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] rasytiniy prieStaravimy dél Sio pataréjo kandidattros
(Siy pataréjy kandidatdry). Sutartyje sgvoka [pasirinktinai ,Laikinojo administravimo komanda“ arba
~Specialiojo valdytojo komanda® ] reiSkia [pasirinktinai Laikingjj administratoriy arba Specialyjj valdytojg] ir
visus (bet kokius) asmenis (kartu), kurie jtraukti, pasitelkti, paskirti arba kitokiu bGdu padeda [pasirinktinai
Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] pagal Sio punkto nuostatas.

8. [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] privalo uztikrinti, kad jo pasitelkti
pataréjai turéty tinkamg patirtj ir kvalifikacijg bei atitikty [pasirinktinai laikinajam administratoriui arba
specialiagjam valdytojui] keliamus teisés aktuose nustatytus nepriekaistingos reputacijos, nepriklausomumo ir
nesaliSkumo reikalavimus.

9. Vadovaudamasis jstatymy reikalavimais ir Sutartimi bei veikdamas pagal jstatymy ir Sutarties
suteikiamus jgaliojimus, [pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] turi teise
paskirti, nuSalinti arba atleisti Dalyvio pareiginus, darbuotojus, agentus, pataréjus arba atstovus. Vis délto,
jei pagal jstatymus skiriant nurodytg asmenj reikia [pasirinktinai PrieZidros institucijos arba Pertvarkymo
institucijos] leidimo, joks minétas asmuo negali bati paskirtas be iSankstinio atitinkamo ra8ytinio leidimo.

IV. UZMOKESTIS IR ISLAIDOS

10. [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] patvirtina, kad jam yra Zinoma,
jog toliau nurodomg uZmokestj [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] ir
[pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandai (toliau — UZmokestis) sumokés ir
iSlaidas kompensuos (atlygins) [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] ir
[pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandai Dalyvis, o ne [pasirinktinai
PrieziGros institucija arba Pertvarkymo institucija] (kaip nurodyta Jstatymo [Jstatymo atitinkamas straipsnis]
str.). [Pasirinktinai PrieziGros institucija arba Pertvarkymo institucija] néra (nebus) atsakinga [pasirinktinai
Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandai uz Siy Dalyvio jsipareigojimy vykdyma.

11. [Pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] mokamas toliau nurodytas
UZmokestis [mokéjimo tvarka, pvz., ménesinis uZmokestis; maksimali fiksuota suma tam tikram terminuotam
laikotarpiui; sugaistu laiku pagal valandinj jkainj ir kt.].

12. [Pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandai (nejskaitant [pasirinktinai
Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo]) bus mokamas atlyginimas, apskai€iuojamas [pvz.,
maksimali fiksuota suma tam tikram terminuotam laikotarpiui; sugaistu laiku pagal valandinj jkain;j ir kt.].

13. Salys susitaria, kad visi mokesgiai (i§skyrus [nurodyti]), jmokos arba visi bet kokios rasies pagal
taikytinus jstatymus [pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandai tenkantys
iSskaitymai yra jtraukti j nurodyta Uzmokest;j ir [pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis
valdytojas] (jskaitant ir [pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandag)
nereikalaus jy papildomai atlyginti.

14. Be pagal Sutartj mokétino Uzmokescio, papildomai Dalyvis atlygins visas [pasirinktinai Laikinojo
administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandos i$laidas, turétas teikiant paslaugas (atliekant veiksmus)
pagal Sutartj, jskaitant iSlaidas, susijusias su informacijos rinkimu (pvz., iSlaidas dél vieSujy registry ar kity
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duomeny baziy iSrasy), kopijavimu, tarptautiniais ir mobiliaisiais skambuciais, duomeny perdavimu, pasto
iSlaidas, vertimo iSlaidas, kelioniy iSlaidas, gabenimo iSlaidas, apgyvendinimo iSlaidas (kai tai batina), Dalyvio
vardu atliekamus tam tikry rinkliavy mokéjimus (jeigu tokie baty), ir t. t., bet tuo neapsiribojant. Dél visy pagal
§j punktg [pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandai atlyginamy islaidy,
kurios kiekviename etape virSija [skaiCius] proc. Sutarties [punktas] punkte nurodyty maksimaliy Uzmokescio
sumy, [pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] privalo gauti iSankstinj radytinj
[pasirinktinai PrieZidros institucijos arba Pertvarkymo institucijos] sutikima. Sis sutikimas bus laikomas duotu,
jei, [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] rastu informavus [pasirinktinai
PrieziGros institucijg arba Pertvarkymo institucijg] apie iSlaidas, virSijanCias nurodytg suma, [pasirinktinai
Priezilros institucija arba Pertvarkymo institucija] iki [nurodyti dieny skaiciy] [pasirinktinai Priezilros
institucijos arba Pertvarkymo institucijos] darbo dienos pabaigos (skaiCiuojant nuo atitinkamo [pasirinktinai
Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] praneSimo [pasirinktinai Priezidros institucijoje arba
Pertvarkymo institucijoje] gavimo dienos) nepateiks [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba
Specialiajam valdytojui] raSytiniy priestaravimy dél papildomai [pasirinktinai Laikinojo administravimo arba
Specialiojo valdytojo] komandos turésimy iSlaidy.

15. Dalyvis [pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandos saskaitas
apmoka per [skaiCius] darbo dienas nuo Siy sgskaity suderinimo su Priezidros institucija momento. Kiekviena
tokia sgskaita bus laikoma suderinta su [pasirinktinai PrieziGros institucija arba Pertvarkymo institucija], jeigu
[pasirinktinai laikinajam administratoriui arba specialiajam valdytojui] rastu pateikus [pasirinktinai Prieziaros
institucijai arba Pertvarkymo institucijai] sgskaitos kopija, [pasirinktinai Priezilros institucija arba Pertvarkymo
institucija] iki antros [pasirinktinai PrieziGros institucijos arba Pertvarkymo institucijos] darbo dienos pabaigos
(skaiciuojant nuo atitinkamo [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] pranesimo
[pasirinktinai Priezidros institucijoje arba Pertvarkymo institucijoje] gavimo dienos) nepateiks [pasirinktinai
Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] raSytiniy prieStaravimy deél pateiktos sagskaitos.
Dalyvis, laiku neapmokéjes saskaitos, uz kiekvieng pradelstg dieng privalo mokeéti [pasirinktinai Laikinojo
administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandai [procentas] proc. dydzio delspinigius, skaiiuojamus
nuo nesumokeétos sumos.

V. ATSAKOMYBES RIBOJIMAS

16. Né vienas [pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandos narys nebus
atsakingas uz:

16.1. [pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandos nario bet kokj veikima,
neveikimg arba sprendimg, kuris jvykdytas grieztai laikantis pagal Sutarties 4—6 punkty nuostatas pateikty
Nurodymu;

16.2. mokescius, iSlaidas, nuostolius arba skolas, jeigu néra galutinai nustatyta, kad jie tiesiogiai nulemti
[pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandos nario tikslingy netinkamy
veiksmy (pvz., apgaulés ar suk¢iavimo), didelio neatsargumo arba tycios;

16.3. netiesioginius nuostolius (jskaitant negautg pelng).

17. [Pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] atsakomybé [pasirinktinai
PrieziGros institucijai arba Pertvarkymo institucijai], susijusi su [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba
Specialiojo valdytojo], kaip Dalyvio [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo]
paskyrimu, vykdomu Dalyvio [pasirinktinai laikinu administravimu arba valdymu] ir (arba) [pasirinktinai
Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] atliekamu Dalyvio valdymu, negali virSyti [pasirinktinai
Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] mokamo uzmokescio, nurodyto Sutarties 11 punkte.
[Specialusis valdytojas neatsako uz zalg, atsiradusig dél veiksmy, atlikty vadovaujantis Pertvarkymo
institucijos duotais nurodymais. Tokiu atveju uz padarytg Zalag, kai yra jstatymuose nustatytos sglygos,
atsako Pertvarkymo institucija].

18. Salys aiSkiai susitaria, kad anks&iau nurodyti atsakomybés apribojimai netaikomi bet kurio
[pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdytojo] komandos nario atsakomybei, kylanciai dél
nario prisiimty konfidencialumo jsipareigojimy pazZeidimo.

VI. NUOSTOLIY ATLYGINIMAS

19. Atsizvelgdama j Sutarties 22 punkto nuostatas, [pasirinktinai PrieZidros institucija arba Pertvarkymo
institucija] su salyga, kad jvykdyti Sutarties 20 ir 21 punktuose nustatyti reikalavimai, privalo atlyginti ir
kompensuoti [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] ir [pasirinktinai Laikinojo
administravimo arba Specialiojo valdymo] komandai visus [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba
Specialiojo valdytojo] ir (arba) bet kurio [pasirinktinai Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdymo]
komandos nario (toliau — Nukentéjes asmuo) jo tretiesiems asmenims padarytg zalg ar sumokétus arba jo
nenaudai priteistus mokescius, iSlaidas, nuostolius ir praradimus (jskaitant teisines iSlaidas, bet jomis
neapsiribojant), kurie yra susije su veiksmais, reikalavimais, tyrimu arba pradétu, arba gresianciu procesu
(jskaitant visus veiksmus, reikalavimus, tyrimus arba procesus, skirtus teiséms apsaugoti arba priverstinai
jgyvendinti, bet jais neapsiribojant), kurie yra susije su:
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19.1. Nukentéjusio asmens veikimu, neveikimu arba sprendimu, vykdytu grieztai laikantis pagal Sutarties
Il skyriaus nuostatas pateikto Nurodymo;

19.2. teisétu ir tinkamu Dalyvio [pasirinktinai laikino administravimo arba specialiojo valdymo] vykdymu ir
(arba) Dalyvio valdymu;

19.3. [Pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo], kaip Dalyvio [pasirinktinai
laikinojo administratoriaus arba specialiojo valdytojo] paskyrimo, trikumu.

20. [Pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] arba jo komandos nario patirtas
Sutarties 19 punkte nurodytas teisinés iSlaidas [pasirinktinai PrieziGros institucija arba Pertvarkymo
institucija] atlygina tik tokiu atveju, jeigu yra iSankstinis rasytinis [pasirinktinai PrieziGros institucijos arba
Pertvarkymo institucijos] sutikimas. Sis sutikimas bus laikomas duotu, jeigu [pasirinktinai Laikinajam
administratoriui arba Specialiajam valdytojui] arba jo komandos nariui rastu informavus [pasirinktinai
Priezidros institucijg arba Pertvarkymo institucijg] apie galimas teisines iSlaidas, [pasirinktinai PrieziGros
institucija arba Pertvarkymo institucija] iki penktos [pasirinktinai Priezitros institucijos arba Pertvarkymo
institucijos] darbo dienos pabaigos (skaiciuojant nuo atitinkamo [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba
Specialiojo valdytojo] arba jo komandos nario praneSimo [pasirinktinai Priezidros institucijoje arba
Pertvarkymo institucijoje gavimo dienos) nepateikia [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba
Specialiajam valdytojui] arba jo komandos nariui rasytiniy priestaravimy dél Siy iSlaidy dydzio ar pagrjstumo.

21. [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] arba jo komandos narys privalo
informuoti Priezidros institucijg rastu iSkart, kai tik jam tampa Zinoma, apie galimas Sutarties 19 punkte
nurodytas kompensacijas, iSlaidas, mokes¢ius, nuostolius ir praradimus.

22. [Pasirinktinai Priezidros institucija arba Pertvarkymo institucija] pagal Sutarties 19 punkto nuostatas
neatsakinga uz Nukentéjusio asmens tretiesiems asmenims padarytg zZalg ar jo sumokétus arba jo nenaudai
priteistus mokescCius, iSlaidas, nuostolius ar praradimus, jei yra galutinai nustatyta, kad Sie mokesdiai,
iSlaidos, nuostoliai arba praradimai yra tiesiogiai nulemti Nukentéjusio asmens tikslingy netinkamy veiksmy
(pvz., apgaulés ar sukc&iavimo), didelio neatsargumo arba tycios.

VII. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

23. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

23.1. yra teisétai veikianti pagal jos jsteigimo ir (ar) jregistravimo jurisdikcijos jstatymus / [taikoma, jeigu
[pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] yra fizinis asmuo] yra veiksnus ir
teisnus asmuo;

23.2. turi visas teises ir jgaliojimus (émesi visy batiny veiksmy, siekdamas gauti Siuos jgaliojimus)
sudaryti ir vykdyti Sutartj, atlikti visus joje numatytus veiksmus. Sutartis reigkia galiojant] ir privaloma Salies
jsipareigojima, vykdyting Salies atzvilgiu pagal Sutartyje nustatytas salygas;

23.3. néra jokiy su ja susijusiy gresianCiy arba bet kurios valdZios ar gin€y nagrinéjimo institucijos
pradéty pretenzijy, ieskiniy, byly, procedury, arbitrazo procesy, tyrimy ar nagrinéjimy, kurie gali neigiamai
paveikti Salies galimybes vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

23.4. nei Sutarties sudarymas arba vykdymas, nei Salies Sutarties sglygy laikymasis nepriestaraus arba
nepazeis jokiy salygy ir nuostaty, numatyty: 1) jai taikomame ar privalomame valstybés institucijos,
organizacijos ar gin€y sprendimo institucijos sprendime, jsakyme, potvarkyje, dekrete ar nutarime; 2)
sandoryje, licencijoje, jsipareigojime ar leidime, kurio $alimi Salis yra; arba 3) taikytiname teisés akte.

24. Papildomai prie 23 punkto [pasirinktinai Priezidros institucija arba Pertvarkymo institucija] jsipareigoja
ir sutinka nedelsdama [pasirinktinai gauti ir padaryti viskg, kas bitina, siekdama uztikrinti ir iSlaikyti visais
atvejais galiojanCius visus leidimus, reikalingus pagal taikytinus teisés aktus atlikti kitus veiksmus],
sudarancius salygas jos jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti ir Sutarties galiojimui ir jvykdymui uztikrinti.

25. Papildomai prie 23 punkto [pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas]
pareiSkia ir garantuoja [pasirinktinai PrieZiGros institucijai arba Pertvarkymo institucijai], kad [pasirinktinai
Laikinojo administravimo arba Specialiojo valdymo] komanda uztikrins tinkamg konfidencialios informacijos,
jskaitant sudarancig Lietuvos banko paslaptj, [finansy rinkos dalyvio] paslaptj, apsaugg, turi (turés) visas
Zinias (jskaitant Zinias apie geriausig [finansy rinkos dalyvio veiklos forma (bankas, kredito unija, draudimo
bendrové ir kt.)] praktikg), patirties, iStekliy ir pakankamos kvalifikacijos visiems Sutartyje numatytiems
veiksmams atlikti.

VIIl. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR ATSISTATYDINIMAS

26. [Pasirinktinai Priezidros institucija arba Pertvarkymo institucija] turi teise bet kuriuo metu ir dél bet
kokios priezasties atSaukti [pasirinktinai Laikingjj administratoriy arba Specialyjj valdytojg] ir nutraukti Sutartj,
jteikdama [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] rasytinj praneSimag apie
atSaukimg (Sis atSaukimas jsigalioja nuo praneSime nurodytos datos).

27. [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] turi teise (viena$aliSkai,
nesikreipdamas j teisma) atsistatydinti iS paskirty [pasirinktinai laikinojo administratoriaus arba Specialiojo
valdytojo] pareigy ir nutraukti Sutartj, jteikdamas [pasirinktinai PrieziGros institucijai arba Pertvarkymo
institucijai] rasytinj praneSimg apie atsistatydinimg (ir Sis atsistatydinimas jsigalioja po [skai¢ius] darbo dieny
nuo atitinkamo pranedimo jteikimo [pasirinktinai PrieZitros institucijai arba Pertvarkymo institucijai] dienos),
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kuris gali bati jteiktas [pasirinktinai Priezidros institucijai arba Pertvarkymo institucijai], jei jvyksta bet kuris i$
toliau nurodyty jvykiy (atsiranda bet kuri i$ toliau nurodyty aplinkybiy):

27.1. atsiranda aplinkybés, kurios daro reik8minga neigiamg jtaka [pasirinktinai Laikinajam
administratoriui arba Specialiajam valdytojui] ar Dalyvio [pasirinktinai laikinam administravimui arba
specialiajam valdymui;

27.2. su [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo administratoriaus] paskyrimu susije
aspektai yra arba tampa neteiséti pagal skiriamam [pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba
Specialiajam valdytojui] taikyting teise;

27.3. per [skaiCius] darbo dienas nuo saskaitos suderinimo su [pasirinktinai Priezilros institucija arba
Pertvarkymo institucija] dienos, Dalyvis nesumoka sgskaitoje nurodyto Uzmokescio (jo dalies) ir (arba)
neatlygina i$laidy (jy dalies) (kaip tai numatyta Sios Sutarties IV skyriuje).

28. Nuo [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] atsistatydinimo ar atSaukimo
(pasalinimo) momento:

28.1. [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis valdytojas] neturi jokiy papildomy pareigy,
jsipareigojimy ar atsakomybés pagal Sutartj ir Dalyvio [pasirinktinai laikinajam administravimui arba
specialiajam valdymui] taikomus jstatymus, i8skyrus jsipareigojimg uztikrinti, kad Dalyvio valdymas baty
tinkamai, saugiai ir sklandziai perduotas kitam [pasirinktinai PrieziGros institucijos arba Pertvarkymo
institucijos] paskirtam [laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui];

28.2. [Pasirinktinai Laikinajam administratoriui arba Specialiajam valdytojui] lieka teisé gauti Uzmokest; ir
visy iSlaidy ar sgnaudy, kurios néra apmokétos ir (ar) yra turétos iki atsistatydinimo arba pasalinimo dienos,
kompensavimg (tiek, kiek minétos sumos néra jskaitomos j Dalyvio ir (ar) [pasirinktinai PrieziGros institucijos
arba Pertvarkymo institucijos] nuostolius, kuriems netaikomi Sutarties V skyriuje numatyti [pasirinktinai
Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] atsakomybés apribojimai).

28.3. Sutarties 16, 22, 30-32 ir 36 punkty nuostatos lieka galioti po atitinkamo [pasirinktinai Laikinojo
administratoriaus arba Specialiojo valdytojo] atsistatydinimo arba atSaukimo dienos.

IX. KITOS NUOSTATOS

29. Sutartis galioja nuo jos pasiraSymo momento ir iki 26 ir 28 punktuose numatyto jos nutraukimo
(pasibaigimo) dienos.

30. Sutarciai taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai ir aiSkinama ji turi bati pagal juos.

31. Visi gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba su ja susije, spendziami tarpusavio
derybomis. Nepavykus jy iSspresti taikiai, iS Sutarties kylantys arba su ja susije gin€ai, nesutarimai ar
reikalavimai (jskaitant gin€us dél Sutarties pazeidimo, nutraukimo arba galiojimo) galutinai sprendziami
[teisme, arbitraze, kt.].

32. Visi pranesimai ir kita su Sutartimi susijusi Saliy korespondencija turi bati pateikiama rastu lietuviy ir
(arba) [kalba] kalba ir yra laikoma tinkamai jteikta, kai jteikiama adresatui asmenidkai arba Sutartyje
nurodytais adresais registruotu / kurjeriniu pastu. Kasdieniais klausimais (jskaitant dél pataréjy ir sgskaity
suderinimo pagal $ios sutarties 7, 9, 14 ir 15 punktus) Salys taip pat gali bendrauti elektroniniu pastu ir (arba)
faksu, naudodamos tokius elektroninio pasto adresus ir (arba) fakso numerius, kokius Salys nurodys viena
kitai.

33. Nepazeisdamas 7 punkto nuostaty [pasirinktinai Laikinasis administratorius arba Specialusis
valdytojas] neturi teisés perleisti i§ Sutarties kylanciy savo teisiy (bet kurios jy dalies) jokiems tretiesiems
asmenims be [pasirinktinai PrieziGros institucijos arba Pertvarkymo institucijos] sutikimo. Visais atvejais
Sutartis saistys ir jpareigos atitinkamus [pasirinktinai Laikinojo administratoriaus arba Specialiojo valdytojo]
teisiy peréméjus ir atstovus.

34. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata pagal taikyting teise pripazjstama arba tampa negaliojanéia ar
niekine ir netenka galios, Salys deda visas jmanomas pastangas, kad $i nuostata baty pakeista galiojangia
nuostata, kuri savo prasme buty kaip jmanoma artimesné keiiamai nuostatai.

35. Salys susitaré, kad Sutartis nustato visas i§samias jy susitarimo salygas ir todél visos ankstesnés
ketinimy deklaracijos arba visi Saliy veiksmai, kurie neaptarti Sutartyje, nelaikomi Sutarties dalimi.

36. Né viena Salis negali viesai atskleisti informacijos apie [pasirinktinai laikinojo administravimo arba
specialiojo valdymo] veiksmus pagal Sutartj, Sutarties salygas ar bet kokius su Sutartimi arba su Salimis
susijusius klausimus be i$ankstinio kitos Salies raytinio sutikimo, su sglyga, kad Sutartimi Saliai
nedraudziama atskleisti tokig informacija, kurig atskleisti privaloma pagal taikytinus jstatymus. Papildomai
prie to, kad iSdéstyta Siame punkte, kiekvienas [pasirinktinai Laikinojo administravimo arba specialiojo
valdymo] komandos narys, prieS pradédamas savo veiklg pagal Sutartj ir (arba) sutartj su [pasirinktinai
Laikinuoju administratoriumi arba Specialiuoju valdytoju], turi pasirasyti [pasirinktinai PrieZidros institucijai
arba Pertvarkymo institucijai] priimtinos formos ir turinio konfidencialumo jsipareigojima.

37. Kiekviena Salis padengia savo i$laidas, rinkliavas ir kitas sgnaudas, susijusias su Sutarties sudarymu
ir vykdymu.

38. Salys patvirtina, kad visos Sutarties nuostatos buvo suderintos tarpusavyje abiejy Saliy.

39. Sutartis sudaryta lietuviy ir [kalba] kalbomis. Jeigu baty neatitikimy, pirmenybé teikiama tekstui [kalba]
kalba.
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40. Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato Sutarties turinj, padarinius ir kaip visiskai atitinkancig jy
valig ir ketinimus Salys Sutartj tinkamai pasirasé [skaiCius] egzemplioriais (po vieng kiekvienai Saliai)
Sutartyje nurodytg dieng.

[Pasirinktinai Priezitros institucija arba [Pasirinktinai Laikinasis administratorius arba
Pertvarkymo institucija] Specialusis valdytojas]

(pareigos) (pareigos)

(para3as) (paradas)

(Vardas Pavardé) (Vardas Pavardé)
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